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Úvod
Společnost Philips Vám gratuluje ke koupi a vítá Vás!
Chcete-li využívat všech výhod podpory nabízené
společností Philips, zaregistrujte svůj výrobek na
stránkách www.philips.com/welcome. 

Důležité bezpečnostní informace
Výrobek používejte pouze k účelu, ke kterému je určen.
Před použitím výrobku a jeho baterií a příslušenství si
pečlivě přečtěte tuto příručku s informacemi a uschovejte
ji pro budoucí použití. Nesprávné použití může být
nebezpečné, v jeho důsledku může dojít k vážnému
poranění.
Dodané příslušenství se může pro různé výrobky lišit.

Varování
- Používejte pouze originální příslušenství nebo

spotřební materiál značky Philips. Pokud je součástí
dodávky, používejte pouze originální kabel USB a
napájecí zdroj USB.

- Tento přístroj neobsahuje žádné uživatelsky
opravitelné součásti. Pokud dojde k jeho poškození,
přestaňte ho používat a obraťte se na středisko péče
o zákazníky ve své zemi (viz „Záruka a podpora”).

- Pokud je kabel USB nebo napájecí zdroj USB
poškozený, přestaňte ho používat.

- Chraňte nabíječku před kontaktem s vodou.
- Přístroj mohou používat děti a osoby se sníženými

fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi
nebo nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou
pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném
používání přístroje a rozumí všem rizikům spojeným
s používáním přístroje. Děti nesmí provádět bez
dozoru čištění a uživatelskou údržbu.

- Děti by měly být pod dohledem, aby se zajistilo, že si
s výrobkem nebudou hrát.

- Nepoužívejte adaptéry a nabíječky ve venkovním
prostoru ani blízko horkých povrchů.

- Žádné díly výrobku nemyjte v myčce nádobí.
- Po čištění se ujistěte, že je nabíječka zcela suchá, než ji

připojíte.
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- Omyjte rukojeť s důrazem na oblast připojení hlavice
kartáčku. Okolí gumového těsnění jemně očistěte.

- Hlavici kartáčku měňte každé 3 měsíce nebo – pokud
se objeví známky opotřebení – i častěji. Jsou-li vlákna
na hlavici kartáčku poškozená nebo ohnutá, přestaňte
hlavici používat.

- Tento přístroj je určen pouze k čištění zubů, dásní
a jazyka. 

- Produkt nesmí přijít do přímého kontaktu s produkty,
které obsahují esenciální oleje nebo kokosový olej.
Kontakt může způsobit uvolnění vláken.

- Možno používat do nadmořské výšky 4 500 metrů.
- Údaje o látkách, na které se vztahuje nařízení REACH a

které jsou obsažené ve výrobcích Philips, najdete na
stránce www.philips.com/REACH

Zdravotní varování
- Tento spotřebič je zařízení pro osobní péči a není

určen ke sdílení více uživateli.
- Přestaňte přístroj používat a poraďte se se svým

zubním lékařem / lékařem, pokud po použití dojde
k nadměrnému nebo dlouho trvajícímu krvácení,
nebo pokud zaznamenáte nepříjemné pocity nebo
bolest během používání.

- Pokud máte kardiostimulátor nebo jiné implantované
zařízení, poraďte se s lékařem nebo s výrobcem
implantovaného zařízení, než přístroj použijete.

Bezpečnostní pokyny k bateriím
- Tento přístroj obsahuje baterie, jejichž vyjmutí smí

provádět pouze kvalifikovaná osoba.
- Výrobek a baterie udržujte mimo dosah ohně

a nevystavujte přímému slunečnímu světu ani
vysokým teplotám.

- Pokud se výrobek nenormálně zahřeje, vydává
zápach, změní barvu nebo pokud nabíjení trvá
mnohem déle než obvykle, přestaňte výrobek
používat nebo nabíjet a obraťte se na společnost
Philips.

- Nedávejte výrobky ani jejich baterie do mikrovlnné
trouby ani na indukční sporáky.
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- Výrobek ani baterie neotevírejte, neupravujte,
nepropichujte, nepoškozujte ani nerozebírejte ve
snaze zabránit přehřívání baterií nebo uvolňování
jedovatých či nebezpečných látek. Zabraňte
zkratování, přebíjení nebo záměně pólů baterií.

- Přístroj obsahuje baterie, které nejsou určeny
k výměně. Když je baterie na konci své životnosti, je
nutné zařízení řádně zlikvidovat, viz část týkající se
recyklace.

- Nabíjejte pouze pomocí adaptérů Philips WAA1001,
WAA2001 s bezpečnostní certifikací IPX4 se
jmenovitými vstupy (100‑240 V~; 50/60 Hz; 3,5 W)
a výstupními hodnotami (5 V DC; 2,5 W). Seznam
adaptérů naleznete na stránce
www.philips.com/support.

- Výrobek nabíjejte a používejte při teplotě mezi 0 °C
a 40 °C.

- Spotřeba energie:
- Režim vypnutí: Není k dispozici
- Pohotovostní režim: < 0,1 W (automaticky

dosaženo do 1 minuty)
Skladovací a přepravní podmínky

Teplota −10 °C až 60 °C.
Elektromagnetická pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám
a předpisům týkajícím se elektromagnetických polí.

Směrnice o rádiových zařízeních 
Společnost Philips tímto prohlašuje, že elektrické zubní
kartáčky s typem rádiového zařízení (Bluetooth, NFC)
vyhovují požadavkům evropské směrnice 2014/53/EU.
- Rádiové rozhraní bluetooth v příslušných výrobcích

pracuje na frekvenci 2,4 GHz.
- Maximální výstupní výkon přenášený zařízením

Bluetooth je 3 dBm.
- Rozhraní rádiové frekvence NFC v příslušných

výrobcích pracuje na frekvenci 13,56 MHz.
- Maximální radiofrekvenční výkon přenášený zařízením

je 30,16 dBm.
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Plné znění prohlášení o shodě se směrnicemi Evropské
unie je k dispozici na následující webové adrese:
www.philips.com/support
Poznámka: Funkce se u různých modelů mohou lišit.
Některé modely nemusí být vybaveny technologií
Bluetooth nebo NFC.

SEZNAM POUŽITÝCH SYMBOLŮ
Na výrobku se mohou objevit následující symboly:
Tento symbol znamená: Před použitím přístroje si
přečtěte pokyny k použití.

Tento symbol znamená, že máte použít uvedený napájecí
zdroj.

Zamýšlené použití
Tento elektrický zubní kartáček Sonicare je určen
k odstraňování uchyceného plaku a zbytků potravy ze
zubů. Snižuje tak riziko zubního kazu a zlepšuje a udržuje
zdraví ústní dutiny. Tento elektrický zubní kartáček
Sonicare je určen k domácímu použití. Děti by je měly
používat pod dozorem dospělé osoby.

Váš kartáček Philips Sonicare (obr. 1) 
1 Krytka hlavice kartáčku
2 Inteligentní hlavice kartáčku
3 symbol BrushSync
4 Rukojeť
5 Inteligentní displej
6 Tlačítko napájení/režimu
7 Indikátor senzoru tlaku
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8 Nabíječka USB (adaptér do zásuvky není součástí
balení)

Poznámka: Dodávané příslušenství se může lišit
v závislosti na zakoupeném modelu.

Začínáme
Nasazení kartáčkové hlavice

1 Nasaďte hlavu kartáčku tak, aby byla vlákna natočena
stejným směrem jako přední strana rukojeti.

C 2

2 Hlavici kartáčku pevně zasuňte na kovovou hřídel,
dokud se nezarazí.

Poznámka: Malá mezera patrná mezi hlavou kartáčku a
rukojetí je normální. Umožňuje totiž správné vibrování
kartáčkové hlavice.

Použití kartáčku Philips Sonicare
Pokud zubní kartáček Sonicare používáte poprvé, je
normální, když cítíte více vibrací než při používání
běžného zubního kartáčku. Je běžné, že při prvním
použití budete na zubní kartáček příliš tlačit. Na zubní
kartáček vyvíjejte pouze jemný tlak a nechte jej, aby zuby
čistil za vás. Chcete-li dosáhnout co nejlepších výsledků,
postupujte podle níže uvedených pokynů pro čištění
zubů.
Elektrický zubní kartáček Sonicare se dodává
s aktivovanou funkcí EasyStart, která vám pomůže
s přechodem na nový typ kartáčku. Tato funkce během
prvních 14 cyklů čištění postupně zvyšuje sílu, abyste si
na čištění se zubním kartáčkem Sonicare zvykli.
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Pokyny k čištění zubů
1 Navlhčete vlákna a naneste na ně malé množství

zubní pasty.

2 Zapněte kartáček Philips Sonicare stisknutím tlačítka
vypínače. Poté vyberte režim čištění.
Poznámka: První 3 sekundy všech režimů začínají
jemnými vibracemi. To zabraňuje rozstřikování zubní
pasty a umožňuje vám procházet režimy a vybrat si
preferovaný režim čištění.

45° 3 Přiložte vlákna zubního kartáčku k zubům pod
mírným úhlem (45 stupňů) a jemně přitiskněte. Vlákna
se díky tomu dostanou k okraji dásní nebo mírně pod
okraj dásní.
Poznámka: Udržujte střed kartáčku ve stálém
kontaktu se zuby.

45°

4 Držte kartáček tak, aby se štětiny jemně dotýkaly zubů
a okrajů dásní. Čistěte si zuby krátkými pohyby sem
a tam, aby se štětiny dostaly mezi zuby. Tento pohyb
opakujte v průběhu celého cyklu čištění.
Poznámka: Vlákna by se měla jemně rozestupovat.
Nedoporučuje se drhnout stejně, jako s manuálním
zubním kartáčkem.

5 Chcete-li vyčistit vnitřní plochu předních zubů,
nakloňte rukojeť kartáčku napůl svisle a na každém
zubu proveďte několik svislých překrývajících se tahů
kartáčkem.
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2

4

3

1
6 Začněte s čištěním v části 1 (horní zuby z vnějšku),

čistěte po dobu 30 sekund a poté přejděte na část 2
(vnitřní strana horních zubů). Pokračujte s čištěním
v části 3 (spodní zuby z vnějšku), čistěte po dobu
30 sekund a poté přejděte na část 4 (vnitřní strana
spodních zubů).
Poznámka: Při používání režimů Deep Clean, Gum Pro
nebo White je zapotřebí více času.

7 Po dokončení cyklu čištění můžete strávit chvíli
čištěním žvýkacích ploch zubů a míst, kde se vyskytují
skvrny. Můžete si vyčistit i jazyk, a to se zapnutým
nebo vypnutým kartáčkem, podle toho, co vám
vyhovuje.
Zubní kartáček Philips Sonicare by mělo být bezpečné
používat na zubní rovnátka (hlavice kartáčku se při
použití na rovnátka opotřebovává rychleji) a zubní
náhrady (výplně, korunky, fazety), pokud jsou řádně
připevněny a nejsou poškozeny. Pokud se objeví
nějaký problém, obraťte se na odborníka ve
stomatologii.

Poznámka: Pokud se zubní kartáček Philips Sonicare
používá v klinických studiích, musí být v režimu Clean
s plně nabitou rukojetí a funkce EasyStart musí být
deaktivována.

Režimy
Elektrický zubní kartáček je vybaven pěti různými režimy:
Clean, Deep Clean, Gum Pro, Sensitive a White.
Optimální režim vybere technologie BrushSync
automaticky v závislosti na typu nasazené inteligentní
hlavice kartáčku.
Chcete-li režim manuálně změnit, stiskněte vypínač, když
je zubní kartáček zapnutý. Všechny hlavice kartáčku
Philips Sonicare fungují v každém z režimů.
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Režim Clean Deep
Clean

Gum Pro Sensitive
(Citlivé
zuby)

White

Obraz
režimu

Clean
Deep 
Clean

Gum Pro Sensitive White

Výhoda Odstranění
plaku

Vynikající
odstranění
plaku 

Odstranění
plaku
a masáž
dásní

Zvláště
jemný
režim pro
citlivé zuby
a dásně.

Odstranění
plaku
a povrcho­
vých skvrn

Celková
doba
čištění

2 minuty 3 minuty 3 minuty 2 minuty 2 minuty
a 30 seku­
nd

Jak čistit Každý úsek
čistěte
30 sekund.

2

4

3

1

Každý úsek
čistěte
45 sekund.

2

4

3

1

Každý úsek
čistěte
30 sekund.,

2

4

3

1

Poté
čistěte
podél linie
dásní
každou
část po
dobu
15 sekund.

Každý úsek
čistěte
30 sekund.

2

4

3

1

Každý úsek
čistěte
30 sekund.,

2

4

3

1

Poté
čistěte
horní
a dolní
přední
zuby po
dobu
15 sekund.
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Technologie BrushSync
Technologie BrushSync umožňuje hlavici kartáčku
komunikovat s rukojetí prostřednictvím mikročipu.
Symbol  ve spodní části hlavice kartáčku označuje, že
tato hlavice kartáčku touto technologií disponuje.
Co technologie BrushSync umožňuje:
- Indikátor pro připomenutí výměny hlavice kartáčku
- Párování režimu hlavice kartáčku
Philips Sonicare nabízí širokou škálu inteligentních hlavic
kartáčku vybavených technologií BrushSync. Pokud si
chcete prohlédnou celou řadu našich hlavic zubních
kartáčků a najít tu, která pro vás bude nejlepší, navštivte
stránky www.philips.com/toothbrush-heads, kde
najdete další informace.

Funkce
- Senzor tlaku 
- SmarTimer
- Přehledy o čištění
- QuadPacer
- EasyStart
- Indikátor pro připomenutí výměny hlavice kartáčku
- Párování režimu hlavice kartáčku

Senzor tlaku
Kartáček Philips Sonicare je vybaven vyspělým senzorem,
který měří tlak vyvíjený při čištění zubů. Pokud použijete
příliš velký tlak, zubní kartáček vám okamžitě poskytne
zpětnou vazbu, že je potřeba tlak upravit. Když během
čištění vyvinete příliš velký tlak, pocítíte změnu vibrací
a spodní část rukojeti se rozsvítí oranžově.

Přehledy o čištění
Zubní kartáček Philips Sonicare pravidelně poskytuje
přehled o vašem chování při čištění zubů.
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Po čištění se na displeji zobrazí přehled o době čištění.
- Doba čištění 2 minuty nebo více

- Doba čištění kratší než 2 minuty 

Gum Pro

0: 4 5

- Během čištění se na displeji zobrazuje aktuální režim
čištění a doba čištění.

SmarTimer
Funkce SmarTimer signalizuje dokončení cyklu čištění tím,
že na konci cyklu čištění zubní kartáček automaticky
vypne.
Zubní specialisté doporučují čistit zuby dvakrát denně po
dobu nejméně 2 minut.
Poznámka: Pokud po spuštění cyklu čištění stisknete
vypínač, zubní kartáček se pozastaví. Po 15sekundové
pauze se funkce SmarTimer resetuje.

QuadPacer

2

4

3

1
Funkce QuadPacer je intervalový časovač, který vás
pomocí krátkého pípnutí a pozastavení upozorní na
rovnoměrné a důkladné vyčištění všech 4 částí ústní
dutiny. Tento model kartáčku Philips Sonicare se dodává
s aktivovanou funkcí QuadPacer.
Poznámka: Při používání režimů Deep Clean, Gum Pro
nebo White je zapotřebí více času.
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EasyStart
Model kartáčku Philips Sonicare se dodává s aktivovanou
funkcí EasyStart. Funkce EasyStart jemně zvyšuje sílu
prvních 14 čištění, abyste si zvykli na čištění s kartáčkem
Philips Sonicare. 
Pokud se zubní kartáček Philips Sonicare používá
v klinických studiích, musí se používat při vysoké intenzitě
s plně nabitou rukojetí a deaktivovanou funkcí EasyStart.
Pro deaktivaci funkce EasyStart (viz „Aktivace nebo
deaktivace funkcí”).

Připomenutí výměny hlavice kartáčku
Kartáček Philips Sonicare je vybaven technologií
BrushSync, která sleduje opotřebení kartáčkové hlavice.
Tato funkce vám dá záruku nejlepšího čištění a péče
o zuby.
Poznámka: Tato funkce funguje pouze s inteligentními
kartáčkovými hlavicemi Philips Sonicare s technologií
BrushSync. 

New

Brush Head

1 Když je nová inteligentní hlavice kartáčku poprvé
připevněna, rukojeť rozpozná, že máte hlavici
kartáčku Philips s technologií BrushSync, a na displeji
se zobrazí symbol hlavice kartáčku. 

Replace
Brush Head

2 V průběhu času, na základě tlaku, který vyvíjíte,
a toho, jak dlouho byla hlavice kartáčku používána,
bude rukojeť sledovat opotřebení hlavice kartáčku,
aby bylo možné určit optimální čas na výměnu
kartáčku. Když skončí životnost hlavice kartáčku, na
displeji se zobrazí symbol připomenutí výměny hlavice
kartáčku a upozornění, že byste měli hlavici kartáčku
vyměnit co nejdříve.

Poznámka: Hlavice kartáčku Philips Sonicare vyměňujte
každé 3 měsíce. Tak dosáhnete optimálních výsledků.
Používejte pouze náhradní hlavice kartáčků Philips
Sonicare.
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Párování režimu hlavice kartáčku
Hlavice kartáčku s technologií BrushSync jsou vybaveny
mikročipem, který komunikuje s rukojetí a automaticky ji
spáruje s doporučeným režimem a intenzitou. Většina
hlavic kartáčku s technologií BrushSync se automaticky
spáruje do režimu Clean. Hlavice kartáčku s konkrétními
výhodami se párují do odpovídajícího režimu (pokud je
k dispozici). Například:
G3 Premium Gum Care : Režim Gum Pro
S2 Sensitive: Režim Sensitive
W Optimal White: Režim White
Poznámka: Pokud oproti doporučenému nastavení režim
změníte, bude si hlavice kartáčku zvolené nastavení
pamatovat pro budoucí cykly čištění.

Nabíjení a stav baterie
Nabíjení kartáčku Philips Sonicare

1 Připojte nabíječku s USB k adaptéru do zásuvky a ten
zapojte do elektrické zásuvky.

2 Umístěte rukojeť na zapojenou nabíječku.
- Na displeji se zobrazí ikona baterie se symbolem

blesku a uslyšíte dvě pípnutí. Indikátor senzoru
tlaku se také na 5 sekund rozsvítí bíle. 

Poznámka: Úplné nabití baterie může trvat až 16 hodin,
avšak zubní kartáček Philips Sonicare můžete použít ještě
předtím, než se plně nabije.
Poznámka: Tento model zubního kartáčku Philips
Sonicare umožňuje minimálně 28 cyklů čištění, přičemž
každé čištění trvá 2 minuty (14 dní, pokud se používá
dvakrát denně).

Stav baterie
Na LCD displeji se zobrazí stav baterie po každém čištění,
při umístění rukojeti do nabíječky a při jejím vyjmutí
z nabíječky. Během nabíjení zkontrolujte stav baterie
stisknutím tlačítka vypínače.
Ikona baterie mění barvu podle různých úrovní nabití
baterie: změní se na žlutou, pokud je úroveň nabití
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baterie nižší než 40 %; vybitá baterie je indikována
blikáním červené ikony se dvěma krátkými pípnutími.

Stav baterie Barva ikony baterie Procento baterie
Málo nabitá Červená 0% - 20%

Středně nabitá Žlutá 21% - 40%

Nabitá Modrá 41% - 100%

Aktivace nebo deaktivace funkcí
Následující funkce zubního kartáčku můžete aktivovat
nebo deaktivovat:
- EasyStart
- Připomenutí výměny hlavice kartáčku
Chcete-li tyto funkce aktivovat nebo deaktivovat,
postupujte podle následujících pokynů:

EasyStart
1 Umístěte rukojeť na zapojenou nabíječku.
2 Držte vypínač stisknutý, dokud neuslyšíte jedno krátké

pípnutí (po 3 sekundách). 
3 Uvolněte vypínač.

EasyStart
ON

- Trojitý vzrůstající tón znamená, že funkce EasyStart
byla aktivována. Ikona na displeji ukazuje, že program
EasyStart byl aktivován.

EasyStart
OFF

- Trojitý klesající tón znamená, že funkce EasyStart byla
deaktivována. Ikona na displeji ukazuje, že program
EasyStart byl deaktivován.

Poznámka: Pro dosažení klinické účinnosti musí být
funkce EasyStart deaktivována.
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Připomenutí výměny hlavice kartáčku
Poznámka: Připomenutí výměny kartáčkové hlavice
můžete aktivovat nebo deaktivovat pouze v případě, že je
na rukojeti inteligentní kartáčková hlavice.
1 Umístěte rukojeť na zapojenou nabíječku.
2 Ponechte rukojeť na nabíječce a stiskněte a podržte

tlačítko vypínače.

Brush Head 

Reminder

ON

3 Držte vypínač stisknutý, dokud neuslyšíte dvě krátká
pípnutí (po 6 sekundách).

4 Uvolněte vypínač.
- Trojitý vzrůstající tón znamená, že funkce připomenutí

výměny kartáčkové hlavice byla aktivována. Ikona na
displeji ukazuje, že připomenutí výměny hlavice
kartáčku bylo aktivováno.

Brush Head 

Reminder

OFF

- Trojitý klesající tón znamená, že funkce připomenutí
výměny kartáčkové hlavice byla deaktivována. Ikona
na displeji ukazuje, že připomenutí výměny hlavice
kartáčku bylo deaktivováno.

Čištění
Váš zubní kartáček Philips Sonicare je vhodné pravidelně
čistit a odstraňovat z něj zbytky zubní pasty a jiných
nečistot. Pokud kartáček Philips Sonicare čistit nebudete,
může se zhoršit hygiena nástroje a může dojít i k jeho
poškození.
Varování: Nečistěte výrobek ani příslušenství
ostrými předměty, v myčce na nádobí,
v mikrovlnné troubě, chemikáliemi ani ve vroucí
vodě.
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Rukojeť zubního kartáčku
1 Sundejte kartáčkovou hlavici a kovovou hřídel

opláchněte teplou vodou. Alespoň jednou týdně,
nejlépe však po každém použití, důsledně odstraňte
zbytky zubní pasty z rukojeti a okolí tlačítek.

Upozornění: Na gumové těsnění na kovové hřídeli ani
na plochu kolem tlačítek netlačte ostrými předměty.
Mohli byste ho poškodit.
2 Utřete celý povrch rukojeti vlhkým hadříkem.
Upozornění: Neklepejte rukojetí o umyvadlo nebo
o kuchyňskou desku, abyste odstranili přebytečnou
vodu.
3 Usušte rukojeť měkkým hadříkem nebo ručníkem.

Hlavice kartáčku
1 Hlavici kartáčku a vlákna opláchněte po každém

použití a nechte je uschnout na vzduchu.
2 Alespoň jednou za týden vyjměte hlavici kartáčku

z rukojeti a opláchněte konektor hlavice kartáčku
teplou vodou.

Nabíječka
1 Před čištěním nabíječku odpojte ze sítě.
2 Utřete celý povrch nabíječky vlhkým hadříkem.

Skladování
Pokud nebudete produkt delší dobu používat, odpojte jej
ze sítě a vyčistěte jej (viz kapitola „Čištění“). Skladujte ho
na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční
záření.
Zubní kartáček pravidelně nabíjejte, abyste zabránili
úplnému vybití baterie. Úplně vybitá baterie se nemusí
znovu nabít. 

Umístění čísla modelu
Číslo modelu (HX379x) zubního kartáčku Philips Sonicare
najdete ve spodní části jeho rukojeti.



59Čeština

Řešení problémů
Tato kapitola uvádí přehled nejběžnějších problémů,
se kterými se můžete u tohoto přístroje setkat. Pokud se
vám nepodaří problém vyřešit za pomoci následujících
informací, navštivte web www.philips.com/support
a zadejte číslo modelu, čímž se dostanete k seznamu
odpovědí na nejčastější dotazy. Případně kontaktujte
středisko péče o zákazníky ve své zemi.

Problém Možná příčina Řešení

Hlavici kartáčku se mi
nedaří plně připojit.
Mezi hlavicí kartáčku
a rukojetí je mezera.

Tato mezera je normální a
je nezbytná k tomu, aby
hlavice kartáčku správně
vibrovala. Hlavice
kartáčku musí být
schopna pohybu, aby
vytvářela správné vibrace.

Zubní kartáček Philips
Sonicare vibruje s menší
intenzitou než dříve.

Hlavice kartáčku je
příliš blízko těla
zubního kartáčku nebo
je třeba kartáček nabít.

Sejměte hlavici kartáčku
z rukojeti a znovu ji
nasaďte na kovovou
hřídel tak, že ponecháte
malou mezeru (1–2 mm).
Při nabíjení se před
umístěním zubního
kartáčku na nabíječku
ujistěte, že je nabíječka
zapojena do napájecího
zdroje a umístěna na
rovném povrchu. Nechte
zubní kartáček nabíjet po
dobu 24 hodin.

Zubní kartáček je
nabitý, ale funguje jen
krátce.

Základna zubního
kartáčku není při
pokusu o nabíjení
položena naplocho na
nabíječce.

Před umístěním zubního
kartáčku na nabíječku se
ujistěte, že je nabíječka
zapojena do napájecího
zdroje a umístěna na
rovném povrchu. Nechte
zubní kartáček nabíjet po
dobu 24 hodin.
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Záruka a podpora
Potřebujete-li další informace či podporu, navštivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte záruční
list s mezinárodní platností.

Omezení záruky
Podmínky mezinárodní záruky se nevztahují na
následující:
- hlavy kartáčků,
- poškození způsobené neoprávněnou výměnou

součástí,
- poškození způsobené nesprávným použitím, úmyslné

poškození, nedostatečná péče, úpravy nebo
neoprávněné opravy,

- běžné opotřebení, například odštípnutí, škrábance,
oděrky, odbarvení nebo vyblednutí.

Recyklace
- Tento symbol znamená, že elektrické výrobky

a baterie nesmí být likvidovány společně s běžným
domácím odpadem.

- Dodržujte předpisy vaší země týkající se odděleného
sběru odpadních elektrických výrobků a baterií.

Vyjmutí vestavěného dobíjecího akumulátoru
OBSAHUJE LITHIUM-IONTOVÝ DOBÍJECÍ ČLÁNEK.
MUSÍ BÝT RECYKLOVÁNA NEBO ŘÁDNĚ
ZLIKVIDOVÁNA.
Vestavěnou dobíjecí baterii musí v případě likvidace
výrobku vyjmout kvalifikovaný odborník. Před vyjmutím
baterie se ujistěte, že je zcela vybitá.
Při manipulaci s nářadím potřebným k otevření
přístroje a při likvidaci akumulátoru dbejte všech
nezbytných bezpečnostních opatření.
Při manipulaci s bateriemi se ujistěte, že máte
suché ruce a že výrobek i baterie jsou suché.
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Pokud jsou baterie poškozené nebo z nich uniká
jakákoli látka, vyhněte se kontaktu takové baterie
s kůží nebo očima. Pokud by k něčemu takovému
došlo, příslušné místo oplachujte vodou
a vyhledejte lékařskou pomoc.
Zabraňte nezáměrnému zkratování baterií po
jejich vyjmutí z výrobku: nedovolte, aby se póly
baterie dostaly do kontaktu s kovovými předměty
(mince, sponky, prsteny). Nezabalujte baterie do
hliníkové fólie. Před likvidací póly baterií přelepte
páskou nebo je umístěte do plastového sáčku.
Před vyjmutím baterie se ujistěte, že je zcela vybitá.
K vyjmutí nabíjecí baterie potřebujete plochý (standardní)
šroubovák.‑
1 Chcete-li dobíjecí baterii zcela vybít, vyjměte rukojeť

z nabíječky, zapněte kartáček Philips Sonicare a
nechte jej pracovat, dokud se nezastaví. Tento krok
opakujte, dokud již není možné kartáček Philips
Sonicare zapnout.

2 Odstraňte fólii ve spodní části rukojeti a poté povolte
šroub.

3 Sejměte koncový kryt z rukojeti zubního kartáčku. 

4 Držte rukojeť dnem vzhůru a zatlačte hřídelí proti
tvrdému povrchu.
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5 Vkliňte šroubovák mezi baterii a bílý kryt na spodní
straně vnitřních součástí. Poté páčením šroubováku
od baterie zlomte spodní část bílého rámu.

6 Vložením šroubováku mezi spodní část baterie a bílý
rám dojde ke zlomení kovového jazýčku, pomocí
kterého je baterie připojená k zelené desce s plošnými
spoji. Tím dojde k uvolnění spodního konce baterie
z rámu.

7 Uchopte baterii a vytáhněte ji z vnitřních součástí.
Zlomíte tak druhý kovový jazýček baterie.
Upozornění: Dávejte pozor na ostré hrany jazýčků
baterie, aby nedošlo k poranění prstů.

8 Zalepte kontakty baterie páskou, čímž zabráníte
vzniku elektrického výboje ze zbytkového nabití
baterie. Dobíjecí baterii nyní lze recyklovat a zbytek
výrobku náležitě zlikvidovat.
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